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Instrukcja montazu i instalacji elektrycznej
promiennikow elektrycznych dla instalatora.

Cosmos

“Exel?”

Median “Exel?”

Photon

A.Montaz promiennikow Cosmos “Excel” - Median, “Excel” - Photon “Excel”

Mocowanie stelazu montazowego do muru i instalacja grzejnika w pozycji poziomej.

—_

. Nalezy zachowa¢ minimalne odlegtosci od podtogi, $cian, mebli, zaston i.t.d. Patrz rysunki 1 i 2.

“Exel?”

2. Przystawic stelaz montazowy do muru upewniwszy sig, ze jest on dobrze ukierunkowany (zatrzaski Z u gory) i oznaczy¢ 4 punkty
mocowania (rys. 1). (Uwaga:stelaz montazowy nie jest umieszczony symetrycznie wzgledem krawedzi grzejnika. W celu utatwienia
Poprawnego wyboru miejsca dla grzejnika, na stelazu montazowym umieszczona jest etykieta z oznaczeniem osi $srodkowej grzejnika).

3. Wywierci¢ otwory i nastgpnie umiesci¢ w nich kotki rozporowe @8, wybor kotkow zalezy od materiatu $ciany.
4. Przymocowac¢ stelaz montazowy do muru uzywajac 4 wkretow @4.5 do 5,5
5. Przylozy¢ urzadzenie do stelazu montazowego i wprowadzi¢ tapy mocujace Y do szczelin u dotu obudowy grzejnika.
6. Wprowadzi¢ zatrzaski Z do szczelin w gornej czgsci obudowy grzejnika.
7. Sprawdzi¢ czy zatrzaski stelazu mocujacego dobrze mocuja grzejnik.
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Ref. Moc Natgzenie Wymiary (mm)
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Cosmos Excel
COS 05 500 2.2
530 200 135
COS 08 750 3.3
COS 10 1000 4.3 724 286 244
COS 13 1250 5.4 465 843 402 234 246 277 355 385
COS 15 1500 6.5 961 524
COS 18 1750 7.6 1217 780 242
COS 20 2 000 8.7
Photon Excel
PHO 05 500 2.2
4 200 141
PHO 08 750 3.3 e
PHO 10 1000 4.3 736 286 249
PHO 13 1250 5.4 495 855 402 234 252 269 361 391
PHO 15 1500 6.5 973 524
PHO 18 1750 7.6 1229 780 248
PHO 20 2 000 8.7
Médian Excel
MED 06 600 2.6 718 286 240 400 370
e e R e
: 239 399 429
MED 14 1400 6.1 qi244 680




Mocowanie stelazu montazowego do muru 1 instalacja grzejnika w pozycji pionowej

1. Nalezy zachowa¢ minimalne odlegtosci od podtogi, $cian, mebli, zaston i.t.d. Patrz rysunki 2, 3,4 lub 2, 51 6.

2. Przystawi¢ stelaz montazowy do muru upewniwszy sig, ze jest on dobrze ukierunkowany (zatrzaski Z u gory) i oznaczy¢ 4 punkty mocowania
(rys. 314 lub 51 6).( Uwaga: stelaz montazowy nie jest umieszczony symetrycznie wzgledem krawedzi grzejnika. W celu ulatwienia poprawnego
wyboru miejsca dla grzejnika, na stelazu montazowym umieszczona jest etykieta z zonaczeniem osi srodkowej grzejnika).

3. Wywierci¢ otwory i nastgpnie umiesci¢ w nich kotki rozporowe @8, wybdr kotkow zalezy od materiatu $ciany.

4. Przymocowac¢ stelaz montazowy do muru uzywajac 4 wkretow ®4.,5 do 5,5.

5. Przytozy¢ urzadzenie do stelazu montazowego i wprowadzi¢ fapy mocujace Y do whasciwych szczelin w obudowie grzejnika.

6. Wprowadzi¢ zatrzaski Z do szczelin w obudowie grzejnika.

7. Sprawdzié, czy zatrzask stelazu mocujacego dobrze mocuja grzejnik.
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B. Montaz promiennikéw Comte “Excel”

Mocowanie stelazu montazowego do muru i instalacja erzejnika w pozycji pionowej

1. Nalezy zachowa¢ minimalne odleglosci od podlogi, $cian, mebli, zaston i.t.d. Patrz rysunki 7,8, 9 lub 10..

2. Wywierci¢ 2 otwory i nastgpnie umiesci¢ w nich kotki rozporowe @8, wybodr kotkow zalezy od materiatu $ciany.

3. Przymocowa¢ grzejnik do muru za pomoca 2 wkretow ®4,5 do 5,5 1 odznaczy¢ punkt do wykonania otworu dla wkretu blokujacego.

4. Zdjac grzejnik ze Sciany, wywierci¢ otwor, umiesci¢ w nim kotek rozporowy F8, ponownie zamocowaé grzejnik i wkreci¢ wkret mocujacy

®4,5do 5,5

Kieszen
Panel programatora
Kieszen
prograrr% Lapa blokujaca grzejnik
R umocowany w pozycji
poziome;j
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Wkret blokujacy
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Comeéte Excel
COM_ 07 700 3 955 381
COM 10 950 4.1 265 de21d) 637 476 276 498
COM__13 1200 5:2 1616 1042




Podfaczenie elektryczne

Podtaczenie elektryczne powinno by¢ wykonane przez osobg posiadajaca niezbgdne kwalifikacje i uprawnienia, zgodnie z obowiazujacymi przepisami i normami.
Uwagi i zalecenia:

Grzejnika nie wolno instalowa¢ bezposrednio pod gniazdem $ciennym wtyczkowym.

Instalacja przewodowa powinna by¢ wyposazona w wytacznik dwubiegunowy o odlegtosci stykow minimum 3 mm.

Bezposrednie podiaczenia do instalacji nalezy wykona¢ w puszce instalacyjnej, za pomoca nie odtaczalnego przewodu dostarczanego z grzejnikiem. Nie wolno
podtaczaé grzejnika do gniazda wtyczkowego.

PODLACZENIE Z WYKORZYSTANIEM PRZEWODU STERUJACEGO

N (niebieski) Zero
Kabel .
grzejnika L (brazowy) Faza Sie¢ 230 V
Przewdd sterujacy (czarny) _ Przew¢d sterujacy
(do programatora zewngtrznego)
PODLACZENIE NIE WYKORZYSTUJACE PRZEWODU STERUJACEGO
N (niebieski) Zero
Sie¢ 230V
Kabel
graze?nika L (brazowy) Faza

Przewdd sterujacy (czarny)

Uwaga:
Jesli urzadzenie nie jest podiaczone do centralnej instalacji sterujacej, nalezy zaizolowa¢ czarny przewod

W przypadku instalacji w tazience ogrzewacz powinien by¢ tak zainstalowany, aby taczniki i inne regulatory nie mogty by¢ dotknigte przez osobg znajdujaca si¢ w
wannie lub pod natryskiem.

Jesli przewdd zasilajacy nieodtaczalny ulegnie uszkodzeniu, powinien by¢ wymieniony u wytworcy lub przez specjalistyczny zaktad naprawczy albo przez
wykwalifikowana osobg, w celu uniknigcia zagrozenia.

R
0,60M .
. 060m Volume 1
pE—
Laa
Volume 2 Volume 3

NIE WOLNO PODLACZAC CZARNEGO PRZEWODU STERUJACEGO GRZEJNIKA DO PRZEWODU
GRZEJNIKA OCHRONNEGO W INSTALACJI (ZOLTO-ZIELONY)



Instrukcja obslugi elektronicznej regulacji cyfrowej
dla uzytkownika

Charakterystyka cyfrowego panelu sterujacego VISION GRAND ECRAN

Cyfrowa regulacja elektroniczna zostata zaprojektowana, aby zapewni¢ uzytkownikowi maksimum komfortu przy jednoczesnej minimalizacji zuzycia energii. W sktad
panelu wchodzi mikroprocesorowy, 6-rozkazowy termostat programowalny, 8-funkcyjny sterownik cyfrowy, zespot przyciskow sensorycznych i wyswietlacz
ciektokrystaliczny.

8 funkcji:

1 - wylaczanie

2 - utrzymywanie nastawionej na termostacie temperatury KOMFORT (symbol 3 )

3 - funkcjonowanie z utrzymywaniem temperatury obnizonej o 1K (symbol - 1°C)

4 - funkcjonowanie z utrzymywaniem temperatury obnizonej o 2K (symbol - 2°C)

5 - obnizenie temperatury w pomieszczeniu do temperatury ekonomicznej o ok. 3,5K (symbol )

6 - utrzymywanie w pomieszczeniu temperatury przeciwmroznej ok. 5 - 8 °C (symbol 3 )

7 - wykonywanie programu centralnego (symbol ¢1) )

8 - system automatycznego wylaczania “ANTI GASPI” (PRZECIW MARNOTRAWSTWU): otwarcie okien i.t.d.

2 pomoce sterowania:
1 - wizualizacja temperatury otoczenia, nastawy temperatury na termostacie

2 - wizualizacja biezacego zuzycia energii mierzonego w sposob ciagly

Przycisk regulacji Przycisk wyboru
+ - temperatury funkcji
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* -1°c.2°C ( $ ENERGIE / Hre. g M
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Wyswietlacz VISION GRAND ECRAN Cg

cieklokrystaliczny

Przycisk
automatycznego
wytaczania
Wskaznik regulacji
temperatury

tZakres otﬁtymalnej 3 6 7 8 MAXI Wskaznik systemu wytaczania
emperatury w tomat
pomieszczeniu il I

Programowanie @ %

% -rc.2¢ (& o , i
ENERGIE / Hre. Wizualizacja ilo$ci czasu, w ktorym grzejnik

pracowatl w czasie ostatniej godziny

Wskaznik trybu Wskaznik pracy w trybie przeciwmroznym
KOMFORT Wskaznik trybu
ekonomicznego



WIZUALIZACJA REGULACJI TEMPERATURY —-

Wizualizacja umozliwia regulacj¢ i odczyt temperatury w pomieszczeniu: 15°C |
- regulacja patrz § regulacja funkcji w trybie recznym
- odczyt temperatury: dziatka = 0,5K

Przyktad:

Dziatka migajaca oznacza Dziatka pod$wietlona w sposob staty
temperature mierzona w pomieszczeniu Wskazuje wartos¢ nastawy termostatu

ol | @
1 2 3P 6 7 8 MAX

CONFORT

WIZUALIZACJA CZASU PRACY GRZEJNIKA W OSTATNIEJ GODZINIE

100% 50%

@ P

ENERGIE / Hre. ENERGIE / Hre.

1 dziatka = 10 % czasu pracy

Przykiad: grzejnik 100 W pracujacy w sposob ustabilizowany:
- mate potrzeby energetyczne

b

20% oznacza, ze urzadzenie pracowato 20 % czasu wostatniej godzinie i zuzyto 0,2 kWh

ENERGIE / Hre.

- duze potrzeby energetyczne

(‘§ 70 % oznacza, ze urzadzenie pracowato 70% czasu w ostatniej godzinie i zuzyto 0,7 kWh
ENERGIE / 'HreA
REGULACJA RECZNA:
Uruchomienie: - L

- nacis$nij | raz przycisk Mode - wy$wietlacz wlaczy si¢
- nacisnij kolejny raz przycisk Mode - na wyswietlaczu pojawi si¢ symbol trybu KOMFORT

Regulacja temperatury KOMFORT:
(Kazda dziatka odpowiada 0.5 K)

- naciskaj przyciski “+” lub “-” w celu osiagnigcia temperatury KOMFORT, ustawiajac dzialkg znacznika % — = IVVV'V"VI‘ t‘i
ou ![

migdzy 4 a 5 (zakres 2K) T2 W 6 7 b A
- w celu potwierdzenia wprowadzonej warto$ci temperatury nacisnij przycisk Mode
- zamknij pokrywg panelu
- poczekaj na ustalenie si¢ temperatury w pomieszczeniu

- jesli ustawiona temperatura odbiega od planowanej zwigksz lub zmniejsz ja przyciskajac przyciski “+” @
lub “-” i potwierdz ustawienie przyciskiem Mode
Przetaczanie funkcji: b

Przyciskanie kolejnego przycisku Mode powoduje przetaczanie kolejnych funkcji sterownika:

' | ol 1§ &
7 8 MAXI 1. 2 3 6 7 8 MAX | 8 MAXI
| CONFORT
\
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ENERGIE / Hre.

' Confort Mode -1°C 7 Mode -2°C



- ECO (w okresie nocnym lub podczas - temperatura przeciwmrozna (dluga - programowanie (dla uzyskania najlepszego
nieobecnosci w pomieszczeniu) nieobecnosc) zarzadzania komfortem i zuzyciem energii)
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Ta pozycja powoduje redukcje Ta pozycja powoduje obnizenie Ta pozycja poyvoduje wykonywanie
temperatury w pomieszczeniu o ok. 4K temperatury w pomieszczeniu do przez sterownik polecen z centralnego
ok.5-8°C programatora

Wylaczanie automatyczne:

Grzejnik wyposazony jest w funkcjg automatycznego wytaczania zasilania elektrycznego elementu grzewczego w przypadku otwarcia okna lub drzwi
zewngtrznych. Wylaczanie jest wywotane przez gwattowne obnizenie temperatury w pomieszczeniu ( 0,2 K na minutg przez 5 do 8 mlnut) Tq funkc_]q mozna
aktywowac lub dezaktywowac. e

1 Sprawdzanie stanu | |
- nacisna¢ przycisk “Wytaczanie automatycznego” i sprawdzi¢ stan symbolu okna

- piktogram nieruchomy: wylaczanie automatyczne aktywne

- piktogram mrugajacy: wyltaczanie automatyczne nieaktywne

2 Jesli aktywne, aby zdezaktywowac nalezy:

- nacisna¢ jednoczesnie przycisk “Wylaczenie automatyczne” i “Mode” %

- symbol okna zacznie migotac
- zwolni¢ przycisk Mode a nastgpnie “wylaczanie automatyczne”

3 Jesli nie aktywne, aby zaktywowac nalezy:

- nacisna¢ jednoczesnie przyciski “Wylaczanie automatyczne” i “Mode”
- symbol okna zacznie migotaé

- zwolni¢ przycisk Mode a nastgpnie “Wytaczanie automatyczne”

Uwaga:

W przypadku zadziatania wylacznik automatycznego nalezy recznie odblokowaé ‘
wytacznik naciskajac przycisk “Wytaczanie automatyczne:

Ex mode arrét avec un
réglage initial confort

Rozkazy priorytetowe (wysylane przez programator
przewodem sterujacym)

Wylaczanie:
W przypadku wystapienia rozkazu wytaczenia grzejnika z wyswietlacza znikna wszystkie symbole oprocz

symbolu trybu, przy ktorym pojawit si¢ rozkaz priorytetowy

Temperatura przeciwmrozna:
W przypadku wystapienia rozkazu temperatura przeciwmrozna na wyswietlaczu, oprocz symbolu pierwotnego
trybu pracy, pojawi si¢ mrugajacy symbol trybu przeciwmroznego

Odtaczenia zasilania:
Po odtaczeniu zasilania, ktore nastapito w czasie pracy grzejnika, po ponownym wiaczeniu zasilania grzejnik

rozpoczyna pracg w trybie wykonywanym przed wytaczeniem zasilania



OPCJA: ZESTAW DO SUSZENIA

(tylko Cosmos Excel / Photon Excel)
Z pozycja pionowa o mocach 1000 i 2000W

Zestaw Campanile

- - - zestaw SER B !
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OPCJA: PROGRAMATORY
(Cosmos Excel - Median Excel - Comte Excel - Photon Excel)
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Memoprog

modut do programowania
indywidualnego lub przez
przewod sterujacy

LI

Dyrektor

modut do programowania
poprzez prad o wysokiej
czgstotliwoscei

Przekaznik
interface, 6 rozkazoéw
poprzez prad o wysokiej
czestotliwosci

OPCJA: ZESTAW NOZEK

(tylko Comete Excel)




wpisa¢ numer rachunku lub paragonu *

KARTA GWARANCYJNA nr

Data Data Zakres naprawy Podpis
zgtoszenia zgtoszenia montera
WARUNKI GWARANCIJI:

1. Gwarancja obejmuje poprawna pracg urzadzenia w normalnych warunkach eksploatacji, w okresie 2 lat od daty sprzedazy uwidocznionej w
niniejszej karcie.

2. W okresie tym Sprzedawca zobowiazuje si¢ do nieodptatnego usuwania usterek powstatych w wyniku ujawnionych wad produkcyjnych lub
materiatlowych.

3. Nie podlegaja gwarancji usterki spowodowane ewidentnym dziataniem zewngtrznych czynnikéw mechanicznych (uszkodzenia transportowe),
przekroczeniem dopuszczalnych warto$ci napig¢ zasilajacych lub tez uzytkowaniem w sposob niezgodny z instrukcja Obstugi

4.Wszelkie naprawy i ulepszenia nie wykonane przez Sprzedawcg, lub za zgoda Sprzedawcy powoduja utratg gwarancji

5. Koszty dostarczenia urzadzenia do Sprzedawcy obciazaja Sprzedawce. Przez koszty dostarczenia urzadzenia spoza Siedziby Sprzedawcy nalezy
rozumie¢ koszty wysylki poczta. Przez koszty dostarczenia urzadzenia w granicach administracyjnych siedziby Sprzedawcy, nalezy rozumie¢
koszty przewozu autobusem komunikacji miejskiej.

* karta gwarancyjna bez wpisanego numeru jest niewazna

Pieczatka sprzedawcy i data sprzedazy




G % VLI %, ZASLEPKA INSTALACYJINA
INSTRUKCJA MONTAZU

[% Rep. 1
S A

Montaz: w modelach COSMOS, PHOTON, PRAIRE, AQUARAY, MEDIAN

Zestaw to: 2 zaslepki z prawym bokiem (plytka) i 2 zaslepki z lewym bokiem
e—— | (plytke)
\*;\« Gdy grzejnik jest zainstalowany i podtaczony do sieci, nalezy umiesci¢ na swoim
Rep. 2 miejscu 2 zaslepki z lewa ptytka na stelazu montazowym (rep.1) i 2 zaslepki z

prawa ptytka na stelazu montazowym (rep.2).

arad ét\- ; /9?7—517

Rep. 2 Rep. 1
&= A
- o ry
\ ¥
Zaslepka
'
) >3 !
/ o Montaz: w modelach BORNEO, PRELUDE
Rep. 1 / . . _
Rep. 1 Zestaw zawiera:1 zaslepka z prawym bokiem (ptytka) i 1 zaslepka z lewym
bokiem (ptytka)
——— P . . . . . . e, ey, .
- j GQy_ grzejnik jest zainstalowany i podiaczony do sieci, nalezy umiesci¢ na swoim
’\\_ miejscu zaslepke z prawa plytka na stelazu montazowym (rep. 1) i zaslepke z
e . .
lewa ptytka lewa na stelazu montazowym (rep. 2)




